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Uputstvo za upotrebu
Therapy Air Smart TAS-100

1. O Uputstvu za upotrebu
Pre prve upotrebe aparata, pazljivo procitajte Uputstvo za upotrebu i obavezno postujte
mere bezbednosti!

* Aparat se moze koristiti samo u skladu sa ovim Uputstvom. Proizvodac nije odgovoran
za Stetu proisteklu iz upotrebe suprotne nameni aparata.

¢ Sacuvajte ovo Uputstvo za kasniju upotrebu.

¢ Ukoliko nekom drugom licu date aparat na koriscenje, prosledite mu i ovo Uputstvo.

Upozorenja

U Uputstvu ¢emo koristiti sledeca upozorenja:

ﬁ OPASNOST! Veoma opasno: Ukoliko ne postujete ovo upozorenje, mozete se
povrediti, pa ¢ak i ugroziti svoj Zivot.

UPOZORENJE! Umerena opasnost: Ukoliko ne postujete ovo upozorenje, moze
doci do povrede ili ozbiljne materijalne Stete.

ﬁ OPREZNO! Mali rizik: Ukoliko ne postujete ovo upozorenje, moze doc¢i do manje
povrede ili materijalne Stete.

NAPOMENA: Okolnosti i konkretna uputstva koja se moraju postovati prilikom upotrebe
aparata.

2. Mere bezbednosti

ﬁ OPREZNO! Mere bezbednosti su sastavni deo aparata. PaZljivo ih procitajte pre
prve upotrebe novog aparata. Cuvajte ih na mestu gde kasnije mozete da ih
pogledate.

2.1 Namena aparata

vazduha u zatvorenom prostoru. Aparat iz vazduha eliminiSe neprijatne mirise, smog,
prasinu, polen, bakterije, viruse i razlaze opasna hemijska jedinjenja koja emituju razni
predmeti u domacinstvu. Visestepeni sistem filtera efikasno uklanja formaldehid,

amonijak, isparljiva organska jedinjenja i ostale neprijatne mirise.
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2.2 Mere predostroznosti

Opasnost od strujnog udara

Pazite da voda, neka druga te¢nost ili zapaljivo sredstvo za cis¢enje ne dospeju u aparat,
jer moZe dodi do strujnog udara i/ili pozara.

Nemojte Ccistiti aparat vodom, nekom drugom te¢noscu ili (zapaljivim) sredstvom za
Cisc¢enje, jer mozZe dodi do strujnog udara i/ili pozara.

Nemojte prskati zapaljive te¢nosti u vidu spreja u blizini aparata (npr. sprej protiv insekata,
razni mirisi).

Aparat mora biti suv! Nemojte dodirivati aparat mokrim rukama.

Ne postavljajte aparat u blizini vode (sudopera/lavabo, kada) ili drugih aparata koji
stvaraju paru.

Nikad ne postavljajte aparat u blizini izvora toplote (grejaca, rerne).

Ne stavljajte na aparat svece, cigarete ili druge zapaljive predmete.

Ne stavljajte na aparat posude sa vodom, metalne ili teSke predmete.
Ne stavljajte aparat na druge elektri¢ne uredaje, npr. televizor, grejalicu.

Ne stavljajte teSke predmete na kabl za struju.

A UPOZORENJE!

Aparat radi samo na naizmenicnu struju. Proverite da li napon naznacen na plocici sa
tehnickim podacima odgovara elektri¢noj mrezi u vasem domacinstvu.

Uvek iskljucite aparat iz uti¢nice ako ga ostavljate bez nadzora i pre sklapanja, rasklapanja
i CiS¢enja.

Nemojte koristiti aparat ukoliko je elektri¢ni kabl ostecen. Kabl mora biti zamenjen u
ovlas¢enom Zepter servisu, kako biste izbegli eventualne rizike.

Prilikom podizanja aparata nikad ga ne vucite za kabl.

Kada iskljucujete aparat iz uti¢nice, nikad ne vucite kabl.



Kabl se mora ¢uvati van domasaja dece i ne sme biti u blizini ili u kontaktu sa vru¢im
delovima aparata, izvorima toplote i ostrim ivicama.

Pazite da strana tela ne dospeju u aparat kroz izlazni otvor za vazduh.

Nikad ne koristite aparat napolju i pazite da ne bude izloZzen nepovoljnim vremenskim
uslovima kao $to su kisa, grad ili vetar.

Ne dozvolite deci da koriste aparat bez nadzora.

Cuvajte aparat i kabl van domasaja dece mlade od 8 godina.

Aparat mogu koristiti deca starija od 8 godina uz odgovarajuci nadzor i prema
instrukcijama za bezbednu upotrebu aparata, pod uslovom da shvataju eventualne
opasnosti.

Deca ne smeju da se igraju s aparatom.

Aparat mogu koristiti osobe smanjenih fizickih, senzornih ili mentalnih sposobnosti, ili
osobe koje malo ili nedovoljno poznaju aparat, samo uz odgovarajuci nadzor i prema

instrukcijama za bezbednu upotrebu aparata i pod uslovom da shvataju eventualne
opasnosti.

OPREZNO!

Kada ga koristite, uvek postavite aparat na suvu, stabilnu, ravnu i horizontalnu podlogu.

Ostavite slobodan prostor od najmanje 20 cm sa obe strane aparata i minimum 30 cm
iznad aparata.

Nemojte blokirati ulazne i izlazne otvore za vazduh, npr. stavljanjem predmeta na izlazni
otvor za vazduh ili ispred otvora za ulaz vazduha.

Nemojte sedeti ili stajati na aparatu da ne bi doslo do povrede.

Aparat ne treba postavljati direktno ispod klima uredaja da ne bi na njega padala
kondenzovana voda.

Koristite iskljucivo originalne Zepter filtere koji su specijalno namenjeni i konstruisani za
ovaj aparat. Nemoijte koristiti druge filtere.

Sagorevanije filtera moze da prouzrokuje trajna ostecenja ljudskog organizma, kao i da
ugrozi druga Ziva bica.



Nemojte koristiti aparat u prostoriji gde dolazi do velikih promena temperature da ne bidoslo
do kondenzacije unutar aparata.

Aparat je namenjen samo za upotrebu u domacinstvima u normalnim uslovima rada.

3. Odlaganje starih i neispravnih aparata

bacate kao obican otpad, ve¢ ga predajte sluzbama koje su kvalifikovane za
prikupljanje starih aparata. Na ovaj nacin bi¢e obezbedeno pravilno odlaganje i

B cciklaza. Ovo je vredan doprinos o¢uvanju zivotne sredine!

Ukoliko Zelite da bacite ambalaZu, pridrzavajte se propisa o ocuvanju zivotne
sredine koji vaze u vasoj zemlji.

4. Opis aparata

4.1 Sadrzaj pakovanja

* Aparat
¢ Integrisani filter od 360°
¢ Uputstvo za upotrebu

4.2 Opis aparata

Displej
—> |zlazni otvori
za vazduh

+—> Kudiste

i

Ulazni otvori
za vazduh

4.3 Sastav filtera

Therapy AiriOn Smart ima visestepeni sistem za filtriranje vazduha od 360°.

HEPA H13 filter eliminise 99,97% zagadujucih Cestica velicine od 0,3 um koje se nalaze u
raznim isparenjima, dimu, ¢adi, kao i Cestice polena.

Filter od aktivnog uglja sadrzi ugalj od kokosa visoke efikasnosti koji uklanja formaldehid,
benzen, amonijak, isparljiva organska jedinjenja i ostale neprijatne mirise.
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Predfilter sa nanocesticama srebra uklanja vece Cestice prasine, bud, perut, ljudske i Zivotinjske
dlake itd. Takode, eliminiSe bakterije i viruse.

H13 HEPA filter
Filter sa aktivnim ugljem

Predfilter sa
nanocesticama srebra

4.4 Displej
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Ukljucivanje il ojmer
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Signal za zamenu filtera i resetovanje Ll Brzina

0
Ukljucivanje jonizatora .
. o
Rl Ukljucivanje UV svetla Svetlosni senzor

5. Uputstvo za upotrebu

Sigurnosno
zakljucavanje

5.1 Pre prve upotrebe

Therapy Air iOn Smart namenjen je samo za ku¢nu upotrebu. Preporucujemo vam da
zatvorite vrata i prozore u prostoriji u kojoj Zelite da precistite vazduh.
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Postavite aparat u prostoriji u skladu sa svim merama bezbednosti.

U preciscivacu vazduha nalazi se viseslojni filter od 360° Filter je zasticen plasti¢nim kesom
koju morate ukloniti pre prve upotrebe.

* Izvadite aparat iz kutije.
* PaZljivo ga polozite na bo¢nu stranu.

UPOZORENJE! Nikada nemojte okretati aparat naopako. Nemojte ga stavljati na
displej, jer moZete oStetiti aparat!

¢ Otvorite dno aparata okretanjem poklopca nalevo dok obe strelice ne budu jedna
naspram druge.

* Izvadite filter i uklonite plasti¢nu kesu.
* Vratite filter u aparat.

* Zatvorite poklopac okretanjem udesno.

¢ Postavite aparat u vertikalan polozaj. Podloga mora biti ravna.

UPOZORENJE! Izbegavajte postavljanje aparata na tepih sa dugom dlakom da
ne bi doslo do blokiranja otvora za ulaz vazduha i oSte¢enja aparatal



5.2 Funkcije dugmadi na displeju

O

Ukljucivanje

Da biste pokrenuli aparat, pritisnite dugme za ukljucivanje. Tokom paljenja aparata Cuje se
jedan zvucni signal i zeleni LED indikator pocinje da svetli.

Aparat je fabricki postavljen na automatski rezim rada. Pritiskom na dugme za brzinu mozete
promeniti rezim rada.

Displej prikazuje trenutnu kolicinu estica PM 2,5 (ug/m?). Cestice PM 2,5 su veoma sitne
i nalaze se u dimu nastalom od vatre, izduvnih gasova ili u industriji. Njihov prec¢nik je 2,5
mikrometara (0,0025 mm) ili manje.

Kada je aparat uklju¢en, racuna se vreme za zamenu filtera.

Zaiskljucivanje aparata, ponovo pritisnite isto dugme.

@

Signal za zamenu filtera i resetovanje

Vreme za zamenu filtera podeseno je na 2650 sati i racuna se samo kada je aparat ukljucen.
LED indikator pocinje da bljeska svakih 0,5 sekundi kada ukupno vreme koris¢enja aparata

bude 2650 sati. To je indikacija da treba zameniti filter. Zamenite filter prema uputstvu iz
poglavlja,Zamena filtera”

Ukljucivanje jonizatora

Pritisnite ovo dugme da biste ukljucili generator negativnih jona. lkonica ¢e se upaliti uz
jedan zvucni signal.

Generator negativnih jona proizvodi 5 miliona negativnih jona po cm?.

®
Ukljucivanje UV svetla

Pritisnite ovo dugme da biste ukljucili UV svetlo. Ikonica ¢e se upaliti uz jedan zvucni signal.

UV svetlost za 1 do 60 sekundi neutralise patogene i mikroorganizme koji se nalaze u
vazduhu, kao $to su bud, bakterije i virusi. Talasna duzina UV svetlosti je 265 — 315 nm.



LED UV sijalica inkorporirana je u telo aparata i ne moze se videti ljudskim okom zbog
bezbednosti.

LED UV sijalica ne proizvodi sekundarni ozon.

Vek trajanja LED UV sijalice je 20.000 sati.

il Tajmer

Ukoliko Zelite da se aparat iskljuci posle odredenog vremena, pritisnite ovo dugme i izaberite
vreme od 1 do 24 sata. Svakim pritiskom na dugme pomerate vreme na tajmeru za po jedan
sat. Na kraju podesavanja ¢ucete jedan zvucni signal. Kada istekne podeseno vreme, aparat
se automatski iskljucuje.

Broj sati prikazan je na displeju. lkonica svetli kada je tajmer ukljucen.

Da biste iskljucili tajmer, podesite vreme na 00 pritiskom na dugme ili iskljucite aparat i
ponovo ga ukljucite.

Speed H
pea Brzina

Brzina ventilatora moze se podesiti pritiskom na dugme.
1 —malabrzina

2 - srednja brzina

3 —umerena brzina

4 - velika brzina

SLP — rezim mirovanja. Displej se gasi i samo ikonica za ventilator ostaje da svetli 30%; brzina
ventilatora je 50% brzine 1.

Za ponovno ukljucivanje displeja, pritisnite bilo koju ikonicu.

A — automatski rezim rada — brzina ventilatora je automatski podesena na osnovu kvaliteta
vazduha u okruzenju.

Kolicina P’;A 25 Kvalitet vazduha | Automatski rezim Boja LED svetla
(ng/m’)

0-50 odlican Brzina 1 zelena
51-100 prosecan Brzina 2 plava
101-150 |03 Brzina 3 7uta

2157 kriti¢an Brzina 4 crvena
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. Sigurnosno zakljuéavanje

Da biste aktivirali sigurnosno zaklju¢avanje, pritisnite dugme za ukljucivanje (POWER) i
zadrzite ga 3 sekunde. Upali¢e se ikonica za sigurnosno zaklju¢avanje, dok druga dugmad
vise nece biti aktivna.

Za ponistavanje sigurnosnog zaklju¢avanja, ponovo pritisnite dugme za ukljuc¢ivanje
(POWER) i zadrzite ga 3 sekunde.

- Svetlosni senzor

Svetlosni senzor detektuje intenzitet svetlosti i aktivan je samo u automatskom rezimu rada.
Kada je prostorija u mraku, aparat automatski prelazi u rezim mirovanja, displej se iskljucuje
i samo ikonica SPEED (brzina) ostaje da svetli 50%. Brzina ventilatora je ista kao kod brzine 1.

Kada je intenzitet svetlosti u okruzenju dovoljan, aparat se vraca u normalan reZim rada posle
1 minuta.

5.3 Uputstvo za upotrebu

Postavite Therapy Air iOn Smart na slobodno odgovarajuce mesto i na ravnu podlogu da ne
bi doslo do vibracija. Vodite racuna da otvori za ulaz i izlaz vazduha ne budu blokirani (npr.
ako imate tepih sa dugom dlakom).

Ukoliko duze vreme necete koristiti aparat (npr. nedelju dana ili duze), preporucujemo vam
da ga iskljucite iz uti¢nice.

1. Ukljucite aparat u struju. Cucete jedan zvu¢ni signal i displej ¢e zasvetleti na 2 sekunde.

2. Pritisnite dugme za ukljucivanje. Aparat je podesen na automatski rezim rada. Na
displeju ¢e tokom 3 sekunde biti prikazana trenutna koli¢ina PM 2,5 (/m?3). Trenutna
brzina ventilatora (npr. 002 — brzina 2) takode ¢e biti prikazana na displeju.

3. Da biste promenili podesenu brzinu, pritisnite dugme za ukljucivanje (POWER) i
zadrZite dok se ne pojavi Zeljena brzina.

4. Za ukljucivanje UV svetla, jednom pritisnite ikonicu,UV light” (UV svetlo). Ikonica
ce se upaliti uz jedan zvucni signal. Ponovo pritisnite ikonicu kada Zelite da iskljucite
UV svetlo.

5. Da biste pokrenuli proizvodnju negativnih jona, pritisnite dugme ,IONIZER”
(Jonizator). Ikonica e se upaliti uz jedan zvucni signal.
Zaiskljucivanje, ponovo pritisnite ovu ikonicu.
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6. Za aktiviranje sigurnosnog zaklju¢avanja, pritisnite dugme za ukljucivanje i zadrzite
3 sekunde. Za ponistavanje, ponovo pritisnite isto dugme i zadrZite 3 sekunde.

7. Da biste podesili automatsko isklju¢ivanje aparata, pritisnite dugme ,TIMER"
(Tajmer) i izaberite vreme (od 0 do 24 sata). Kada istekne podeSeno vreme,
aparat Ce se automatski ugasiti.

5.4 Zamena filtera

Aparat je opremljem pametnim senzorom koji pokazuje kada treba zameniti filter.

Radni vek viseslojnog filtera od 360° je 2650 sati. Ikonica
period od 2650 aktivnih sati.

Ce zasvetleti kada istekne

1. UPOZORENJE! Iskljucite aparat iz struje. Nikada ne pokusavajte da otvorite
donji deo aparata dok je aparat u radu ili je ukljuc¢en u struju.

2. PoloZite aparat na bo¢nu stranu.

3. Otvorite dno aparata okretanjem poklopca nalevo dok obe strelice ne budu
jedna naspram druge.

4. Izvadite stari filter i zamenite ga.

UPOZORENJE! |zvadite novi filter iz plasti¢ne kese. Nikada ne stavljajte filter koji
se jos uvek nalazi u plasti¢noj kesi, jer moze do¢i do ostecenja aparata.

5. Vratite filter u aparat.

6. Zatvorite poklopac okretanjem udesno.
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7. Postavite aparat u vertikalan polozaj.

8. Pritisnite dugme FILTER RESET" (Resetovanije filtera) i zadrzite 3 sekunde kako
biste vreme trajanja filtera vratili na pocetak. Jedan zvucni signal oznacava

pocetak novog ra¢unanja vremena za zamenu. lkonica e se ugasiti.

5.5 Odlaganje starih filtera
Stavite stari filter u plasti¢nu ili papirnu kesu i odlozite ga sa ostalim otpadom.

6. Ciséenje
UPOZORENJE! Pre ciscenja ili zamene filtera proverite da li je aparat isklju¢en iz
struje.

¢ Za ciS¢enje kucista aparata koristite suvu, meku krpu. Po potrebi, navlazite
krpu sapunicom. Nikada ne koristite sredstva za poliranje, alkohol, benzin ili

neko drugo hemijsko sredstvo.

¢ ZaciS¢enje displeja, koristite sredstvo za pranje prozora prema uputstvu koje

se nalazi na proizvodu.

¢ Unutradnjost aparata mozete odistiti prilikom zamene filtera. Koristite suwvy,

meku krpu.
UPOZORENJE! Nikad ne prskajte sredstvo za ¢iS¢enje unutar aparata, jer moze

dodi do strujnog udara.



7. Tehnicki podaci
Naziv proizvoda Therapy Air Smart
Sifra proizvoda TAS - 100

Distributer

Home Art and Sales Service AG, Sihlegstrasse 23,
8832 Svajcarska

Zemlja porekla

Kina

Ulaz: 100-240V, 50/60 Hz, 2,0 A

AC/DC adapter Izlaz: 24V DC, 2,5 A
Nominalni napon (V) 24V DCTZ
Potrosnja energije (W) 50W

Nivo buke maks. 55 dBA

Proizvodnja negativnih jona

5 miliona negativnih jona/cm?

Filter

Viseslojni filter od 360° ukljucujuci HEPA H13...

Kapacitet precis¢avanja

380-390 m*/h

Brzina precis¢avanja vazduha | 346 m*/h
(CADR) (dim)
Povrsina prostora 71 m?

Proizvodnja ozona

< 0,05 ppm/0,1 mg/m?

Efikasnost uklanjanja gasova

99,97%

Efikasnost deodorizacije

85%

Dimenzije (duz. x 3ir. x vis.)

330 x330x 641 mm

Neto teZina proizvoda 7 kg

Tip UV sijalice LED

Talasna duzina UV svetlosti 265-315nm
Snaga UV sijalice 07W
Trajanje UV sijalice 20.000 sati
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8. Resavanje problema

Ukoliko nastane neki problem tokom koris¢enja aparata, proverite da li ste postupali u
skladu sa Uputstvom za upotrebu.

é OPASNOST! Nikada ne pokusavajte da sami popravite aparat. Ako imate bilo
kakav problem sa radom aparata, kontaktirajte ovlas¢eni ZEPTER servis.

Kada dode do kvara, uvek iskljucite aparat iz struje.

Problem Proveriti Resenje
Aparat se nije ukljucio Proverite da li utika¢ ¢vrsto | Pravilno stavite utikac u
stoji u uticnici. uti¢nicu.
Aparat radi, ali vazduh Proverite da li ste uklonili Uklonite plasti¢nu kesu i
slabo izlazi plasti¢nu kesu sa filtera. pravilno postavite filter.
Proverite da li je blokiran Iskljucite aparat i
izlazni otvor za vazduh. odblokirajte otvor.
Oseca se neprijatan miris | MoZda treba promeniti Zamenite filter,
filter zbog vece zagadenos-
ti vazduha.

9. Deklaracija o usaglasenosti
c € Therapy Air iOn Smart ispunjava vazece evropske direktive:

a) Direktivu 2014/35/EU o uskladivanju koja se odnosi na elektricnu
opremu namenjenu za upotrebu u okviru odredenih granica napona
b) Direktivu 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti

EC Deklaracija o usaglasenosti garantuje da je aparat bezbedan, da je pregledan i testiran
i da ispunjava sve zahteve navedene u vazec¢im standardima, direktivama i propisima.

¢ Tehnicki propisi Carinske unije 004/2011
,Bezbednost niskonaponske opreme”
odobreni odlukom Komisije Carinske unije br. 768
od 16.avgusta 2011.

¢ Tehnicki propisi Carinske unije 020/2011
,Elektromagnetna kompatibilnost tehnickih sredstava”
odobreni odlukom Komisije Carinske unije br. 879
od 9. decembra 2011.

EH[ Serijska proizvodnja ispunjava sledece uslove:



10. Garancija

biti bez ikakvih gresaka u materijalu i izradi u periodu od pet (5) godina od kupovine.
Garancija je ograni¢ena na period od pet (5) godina i odnosi se na osnovne delove
aparata - motor i elektronsku plo¢u napajanja (,Ograni¢ena garancija”).

lzuzetak: za plasticno kuciste i generator negativnih jona, garantni period iznosi dve
(2) godine.
Period upotrebe viseslojnog filtera od 360° je 2650 sati.

Uslov:
* Garancija ograni¢ena na period od 5 godina vaZi:
- ukoliko na svakih 2650 sati filter bude zamenjen originalnim Zepter filterom.

potrebno daistibude adaptiran,izmenjenili podesen kako bi odgovarao nacionalnimiili
lokalnim tehnickim ili bezbednosnim standardima odredene zemlje, koji se razlikuju od
standarda po kojima je proizvod prvobitno projektovan iizraden.

¢ Garancija ograni¢ena na period od 5 godina ne obuhvata:
- periodi¢nu zamenu filtera;
- redovno odrZavanje i popravku ili zamenu delova usled normalnog trosenja i habanja;
- ostecenja proizvoda nastala usled zloupotrebe ili pogresne upotrebe, ukljucujudi,
izmedu ostalog, upotrebu proizvoda u druge svrhe osim za ono za $ta je namenjen
(preciscavanje vazduha);
- slucajeve kada postoje znakovi neovlas¢enog ponasanja od strane kupca ili ukoliko
su ugradeni neoriginalni delovi;
- bilo kakva o3tecenja proizvoda usled toga $to je neovlas¢eni servis vrsio popravku
i/ili odrzavanje;
- nezgode, slucajeve vise sile ili bilo koje uzroke koji su van kontrole kompanije Zepter
International, ukljuc¢ujudi, izmedu ostalog, udar groma, poplavu, poZar, javne nemire.
* Garancija se odnosi samo na aparat Therapy Air iOn Smart koji je prodao ovlaséeni
konsultant ili zvani¢ni distributer kompanije Zepter International. Zahtev za
reklamaciju podnosi se ovlas¢enom Zepter servisu.
* Zepter International zadrZava pravo da zameni aparat Therapy Air iOn Smart sli¢nim
proizvodom iz postojeceg asortimana.

Ova garancija ne uti¢e na zakonska prava potrosaca prema vazec¢im lokalnim zakonima,
niti na prava potro3aca u odnosu na trgovca koja proisti¢u iz kupoprodajnog ugovora.
U nedostatku vazecih lokalnih zakona, ova garancija je jedina i isklju¢iva pravna zastita
potrosaca. Proizvodal nije odgovoran za bilo kakvu slu¢ajnu ili posrednu Stetu zbog
povrede izri¢ite ili posredne garancije za ovaj proizvod. Odgovornost proizvodaca je
ograni¢ena i ne moze biti veca od cene proizvoda koju je platio kupac.
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